Service des constructions et de 'aménagement SeCA
Bau- und Raumplanungsamt BRPA

Rue des Chanoines 17, 1701 Fribourg
ETAT DE FRIBOURG T +41 26 305 36 13, F +41 26 305 36 16
STAAT FREIBURG www.fr.ch/seca

Procédure Simplifiée n° 2023-1-01112-S
Formulaire de requéte

1. Informations générales

1.1 Renseignements généraux

Description de I'ouvrage Forage de deux sondes géothermiques
(Si l'ouvrage a plusieurs affectations,
décrire au minimum les deux plus

importantes)

Dérogation(s)

Demande(s) de dérogation O Oui ® Non

Convention(s) https://www.fr.ch/seca/fr/pub/documentation/documentation.htm

Convention(s) nécessaire(s) ® Oui 9] Non

Convention 1

Convention de dérogation(s) aux prescriptions sur les distances aux limites de fonds

Description(s) Convention de dérogation a la distance avec la parcelle RF 336 de la commune de La

Sonnaz

Liaison(s) avec dossier(s) existant(s)

Dossier(s) lié(s) O Oui ® Non

Parution dans la feuille officielle

Si vous ne souhaitez pas recevoir d'appel d'offre, veuillez cliquer dans la case a cocher ci-dessous.

Sans appel d'offres

1.1.1 Requérant(s)

Seules les informations du requérant 1 sont transmises a la feuille officielle du canton de Fribourg (FO).
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Requérant 1

Personnalité juridique

@® personne physique O Personne morale

Titre ®@ M O Mme
Nom Barras

Prénom Jean-Claude
Profession Ingénieur

Complément d'adresse

Rue Impasse des Cotes
N° 12

CP (Case postale)

NPA (Code postal) 1782

Localité Lossy

Pays Suisse

Téléphone 1 +41797056642
(Exemple : +41 XX XXX XX XX)

Téléphone 2

(Exemple : +41 XX XXX XX XX)

E-mail jcb3112250@gmail.com
Propriétaire(s) identique(s) au(x) ® ou O Non
requérant(s) ?

1.1.2 Auteur(e) des plans

Auteur(e) des plans identique au @ Oui O Non

requérant ?

1.1.3 Ingénieur-géometre breveté-e

Ingénieur-géometre breveté-e

O Oui ® Non

1.4 Signatures

Requérant/e

Auteur/e des plans

Propriétaire
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Lieu, date, Signature

Lieu, date, Signature

Lieu, date, Signature

Par ma signature, je confirme avoir
attribué a l'auteur/e des plans la
procuration nécessaire pour le dépdt et le
suivi de la présente demande de permis de
construire. J’ai pris connaissance du fait
que les autorités administratives
communiqueront en premier lieu avec
l'auteur/e des plans pour le traitement de
la demande de permis de construire.

Je prends connaissance du fait que le
traitement de la demande de permis de
construire se fait de maniére électronique
par le biais de I'application FRIAC. Je
prends également connaissance du fait
que je peux me créer un compte
utilisateur sous www.friac.ch et que
I'application FRIAC me permet de suivre
Iétat d’avancement de la demande. Cela
implique lattribution d’un droit d’acceés
au dossier de la demande de permis par
l'auteur/e des plans. Lors de la création
d’un compte utilisateur et de 'utilisation
de l'application FRIAC, j’accepte les
conditions générales.

Par ma signature, je confirme étre en
possession de la procuration donnée par
le/la requérant/e (le/la représenté/e), pour
recevoir toutes les communications
émanant des autorités et organes traitant
la demande et d'engager le/la représenté/e
vis-a-vis de ces mémes autorités et
organes.

Je confirme également accepter les
conditions générales pour I'utilisation du
compte utilisateur et de I'application
FRIAC.

De plus, je confirme que la demande
compleéte et signée ci-jointe comprenant
tous les documents nécessaires (plans,
rapports, formulaires, etc) sous format
papier est identique a celle déposée
électroniquement par le biais de
l'application FRIAC.
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2. Ouvrage

2.1 Localisation

District

Sarine

Commune

La Sonnaz

Proportion de résidences secondaires

Taux estimé :

Secteur La Sonnaz
Rue Impasse des Cotes
N° 14

CP (Case postale)

NPA (Code postal) 1782
Localité Lossy
N°(s) bien(s)-fonds (Parcelles principale 327

et supplémentaires)

EGID: 191957672
http://geo.fr.ch/EGID/

Coordonnées

Coordonnée Est (Y) 2574749
Coordonnée Nord (X) 1186934

Commune(s) supplémentaire(s)
impliquée(s)

]

2.2 Objet de la demande

2.2.1 Genre d'intervention

Genre d'intervention 1

Ouvrage concerné

O Batiment

Travail projeté

Changement du systéme de chauffage

Avec démolition, transformation ou O oui ® Non
rénovation
Avec changement de chauffage @ oui O Non

Durée prévue des travaux (Mois)

1

2.2.2 Destination de l'ouvrage (Réponses multiples possibles )
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Infrastructures

[ Panneau et support destiné aux réclames [ ] Place de parc non-couverte
D Distributeur automatique
] Garage, place de parc couverte

Travaux d’aménagement

[ ] Modification de terrain [ ] Mur de souténement et/ou paroi
[] Déblai et remblai [] Aménagement d'un biotope

D Mur de souténement et/ou de cloture

Installations techniques

Installation solaire : D Thermique D Photovoltaique D Ventilation

D Installation sanitaire D Stockage de combustibles et carburants
Production de chaleur

D Production de froid

Bassin artificiel (Piscine, spa, jacuzzi, etc.) -

https://www.fr.ch/document/204671

Autres ouvrages

D Petite construction, cabanon, annexe,...

D Travaux sur facade et toiture

Informations complémentaires

L'ouvrage est-il destiné a étre chauffé ? Non

L'ouvrage est-il destiné a étre réfrigéré ? Non

2.3 Estimation des colts

Cott de la construction selon SIA (CHF)  14'000.00

Cofit au m’ selon SIA (CHF/m’)

Volume selon SIA (m’)

Cotit des aménagements extérieurs 0.00
(CHF)
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3. Informations relatives au(x) bien-fonds

3.1 Informations relatives a la parcelle

3.1.1 Plan d'aménagement local Auteur des plans SIT
(PAL)
Plan d'aménagement local (PAL) @® En vigueur O Misa I'enquéte En vigueur

Type de zone

@ En zone a batir O Hors zone a batir

En zone a batir

Affectation communale

Zone résidentielle a faible densité

Zone résidentielle

a faible densité

3.1.2 Plan d'aménagement de Auteur des plans SIT
détail (PAD)
Plan d'aménagement de détail (PAD) Aucun Aucun
3.1.3 Projet Auteur des plans SIT
Située sur un site pollué O ou ® Non Non
http://www.fr.ch/sen/fr/pub/documentati
on/sites_pollues.htm
Secteur de protection des eaux ] s1 s Au
http://www.fr.ch/eau/fr/pub/eaux_souter D S2 Au- Ao
raines/protection_eaux_souterraines.htm D S3 D uB
[ sa

Situé proche d'un périmetre de O oui @ Non Non
protection de la nature et du paysage
http://www.fr.ch/snp
Situé dans une zone exposée au bruit @ ou O Non Oui
Situé dans une zone attenante OPAM o Oui @ Non Non
Situé dans une zone archéologique O oui @ Non Non
Situé proche d'une zone d'exploitation O ou @ Non Non
(Graviére)
Situé dans un périmetre de protection O oui @ Non Non
(Biens culturels)
Situé proche d'un objet recensé ou O ou @ Non Non
protégé (Biens culturels)
Situé dans l'espace réservé (Lacs et cours O Oui ® Non Non
d'eau)

Situé proche d’un cours d’eauaciel O Oui @ Non

ouvert
Situé dans ou a proximité immédiate d'un O ou @ Non Non
secteur de danger naturel
Situé proche d'une surface forestiere O oui @ Non Oui
Situé proche d'un périmetre de O ou @ Non Non
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protection de la faune

Situé en surface d’assolement O Oui ® Non Non

Transports énergétiques, ferroviaires, aériens et routiers

L'ouvrage est-il a proximité d'une O oui @ Non

installation de transport ?

Situé proche d'une ligne a haute tension O Oui ® Non Non

3.2 Informations relatives au réglement communal d'urbanisme (RCU)

Pour tout renseignement, veuillez consulter :

e Accord intercantonal harmonisant la terminologie dans le domaine des constructions (AIHC)
( https://www.fr.ch/seca/fr/pub/documentation/documentation/aihc.htm )

e Leréglement communal d'urbanisme de la zone concernée (RCU)

Renseigner uniquement les champs Unit¢  Pas Régle applicable Projet
applicables au projet en fonction du concerné

RCU de la zone et/ou du plan

d'aménagement de détail (PAD)

SBPu m2
https://www.fr.ch/seca/territoire-amenag
ement-et-constructions/territoire/aihc-

notions-commentaires-et-schemas

IBUS y.c. bonus et report(s) d'indice
https://www.fr.ch/seca/territoire-amenag
ement-et-constructions/territoire/aihc-

notions-commentaires-et-schemas

IOS y.c. report(s) d'indice
https://www.fr.ch/seca/territoire-amenag
ement-et-constructions/territoire/aihc-

notions-commentaires-et-schemas

Iver y.c. report(s) d'indice
https://www.fr.ch/seca/territoire-amenag
ement-et-constructions/territoire/aihc-

notions-commentaires-et-schemas

IM y.c. report(s) d'indice
https://www.fr.ch/seca/territoire-amenag
ement-et-constructions/territoire/aihc

notions-commentaires-et-schemas

Report d'indices O oui @ Non
https://www.fr.ch/seca/territoire-amenag

ement-et-

constructions/territoire/convention-de-

report-dindice

Hauteur totale (h) meétre p‘

https://www.fr.ch/seca/territoire-amenag
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ement-et-constructions/territoire/aihc-

notions-commentaires-et-schemas

Hauteur de fagade (hf) metre
https://www.fr.ch/seca/territoire-amenag
ement-et-constructions/territoire/aihc-
notions-commentaires-et-schemas

Hauteur de fagade au faite (hf-f) metre
https://www.fr.ch/seca/territoire-amenag
ement-et-constructions/territoire/aihc-
notions-commentaires-et-schemas

Hauteur de fagade a la gouttiére (hf-g) meétre
https://www.fr.ch/seca/territoire-amenag
ement-et-constructions/territoire/aihc-
notions-commentaires-et-schemas

Distance a la limite (D) metre

https://bdlf.fr.ch/app/fr/texts_of_law/710

11

Enveloppe du batiment

Renseigner uniquement les champs
applicables au projet en fonction du
RCU de la zone et/ou du plan
d'aménagement de détail (PAD)

Pas Régle applicable

concerné

Projet

Facades : matériaux, couleurs

Toitures : matériaux, couleurs

<l Xl

3.3 Validation des données

Les données reprises du SIT ont été

vérifiées ou complétées
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4. Sélection des formulaires spécifiques / énergétiques

Ci-dessous la liste des formulaires spécifiques / énergétiques présélectionnés selon l'ouvrage projeté et sa localisation. Ces derniers

devront étre renseignés lors de la prochaine étape de saisie.

L'historique de la sélection est conservée quelles que soient les modifications apportées aux questions du formulaire principal (Pages
1,2et3).

Veuillez vérifier la pertinence de la sélection et ajuster en cas de nécessité (Ajout / Suppression).

Au besoin, contacter le(s) service(s) concerné(s).

Cantonal
Formulaires Formulaires Justification (si différent que proposé)
sélectionnés suggérés

Mobilité ] []

SMo

SPC

Protection du batiment
ECAB

Protection incendie
ECAB

Dangers naturels
CDN

| | I | O
| R | I | A

Etablissement public / établissement du
secteur alimentaire

SAAV-LC

SPoCo

Constructions et installations hors de la D D
zone a batir

SeCA

Environnement - Chauffage

SEn

Environnement - Protection contre le
bruit

SEn

Environnement - Site pollué ] []

SEn

Environnement - Déchets I:l D
SEn

Environnement - Produits chimiques M Ml

Energie

Formulaires Formulaires Justification (si différent que proposé)
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sélectionnés

suggérés

EN-102 (a oub) - Isolation thermique,

performance ponctuelle ou globale

Sdl

[]

[

EN-103 - Chauffage et eau chaude
sanitaire

Sdl

EN-105 - Installation de ventilation

Sdl

EN-110-(FR) - Rafraichissement /
humidifaction

Nel

EN-112 - Locaux frigorifiques

Sdl

EN-120-FR - Chaleur renouvelable lors

du renouvellement d'une installation de

production de chaleur
Sdl

EN-135-FR - Piscine et jacuzzi (spa)

SdE




Service des constructions et de 'aménagement SeCA
Bau- und Raumplanungsamt BRPA

Rue des Chanoines 17, 1701 Fribourg
ETAT DE FRIBOURG T +41 26 305 36 13, F +41 26 305 36 16
STAAT FREIBURG www.fr.ch/seca

Procédure Simplifiée n° 2023-1-01112-S
Formulaires spécifiques/énergétiques

Environnement - Chauffage

https://www.fr.ch/energie-agriculture-et-environnement/air/emissions-de-polluants-atmospheriques/chauffage-et-incin
eration-emissions-de-polluants-atmospheriques

Un contact avec le service concerné est conseillé en cas de question

Avant de saisir les informations, veuillez consulter les explications pour remplir le formulaire.
https://www.fr.ch/sen/territoire-amenagement-et-constructions/permis-et-autorisations/friac-informations-utiles-aux-requerants-et-
architectes

Explications pour remplir le formulaire

Ancien type de chauffage

De quel type est le systéme de chauffage =~ PAC Air-Eau

qui est remplacé ?

Type de chauffage

[ Mazout [] Pompe a chaleur air-eau ou air-air

(] Gaz naturel ] Chauffage a distance

(1 Gaz liquéfié PAC avec sonde géothermique, circuit enterré, corbeille
] Chauffage central a bois géothermique, pieux énergétique, ...

|:| Chauffage individuel a bois (poéle, cheminée, etc.) D Autre

Sonde géothermique, circuit enterré, corbeille géothermique, pieux énergétique 1
Sondes géothermiques

Auteur du projet technique

Personnalité juridique @ Ppersonne physique O Personne morale
Titre @ M O Mme

Nom Barras

Prénom Jean-Claude

Profession Ingénieur thermique

Complément
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Rue Impasse des Cotes
Ne 12
CP (Case postale)
NPA (Code postal) 1782
Localité Lossy
Pays Suisse
Téléphone +41797056642
(Exemple : +41 XX XXX XX XX)
E-mail jcb3112250@gmail.com

Bureau de géologie mandaté

Par I'entreprise de forage

Pompe a chaleur 1

Type et fabricant Stiebel WPE-I 17
Puissance installée (B0O/W35) en kW 16

Puissance électrique absorbée en kW 4

Fluide frigorigene type R452 B

Quantité en kg 1.25

Production de chaleur pour

o Chauffage

@ Chauffage et eau chaude

O Eau chaude sanitaire
O Autre

Techniques 1

Techinique utilisée

@ Sonde(s) O Serpentins

O Corbeilles O Pieux

Sonde(s)

Puissance soutirée du sol en

@ kW totale O W/m

La puissance est-elle supérieure a 45 kW ?

O Oui @ Non

kW total 13

Nombre de sondes 2

Diametre en mm 40

Profondeur en m 160

Liquide caloporteur Monoethyléne glycol

Mélange Eau Liquide
% d’eau 70

% de liquide 30

Contenance du circuit en litres 270

Exigences de la norme SIA 384/6 (Sondes

géothermiques) remplies ?

® Oui (@] Non




Service des constructions et de 'aménagement SeCA
Bau- und Raumplanungsamt BRPA

Rue des Chanoines 17, 1701 Fribourg
ETAT DE FRIBOURG T +41 26 305 36 13, F +41 26 305 36 16
STAAT FREIBURG www.fr.ch/seca

Procédure Simplifiée n° 2023-1-01112-S
Formulaires spécifiques/énergétiques

Environnement - Protection contre le bruit

http://www.fr.ch/sen/fr/pub/bruit/documentation.htm

Un contact avec le service concerné est conseillé en cas de question

Avant de saisir les informations, veuillez consulter les explications pour remplir le formulaire.
https://www.fr.ch/sen/territoire-amenagement-et-constructions/permis-et-autorisations/friac-informations-utiles-aux-requerants-et-
architectes

Explications pour remplir le formulaire

Protection contre le bruit

Installations génératrices de bruit pour le O oui ® Non
voisinage ou générant des nuisances

sonores comme par exemple, les PAC

air-eau intérieure ou extérieure,

ventilations, climatisations, parkings

avec plus de 20 places, batiments

industriels avec installations

génératrices de bruit, etc., veuillez

cocher "Oui".




Convention de dérogation aux prescriptions
sur les distances aux limites de fonds

(a remplir en 4 exemplaires)

En vertu de I'article 133 de la loi de 2 décembre 2008 sur 'aménagement du territoire et les constructions (LATeC),
les parties conviennent de déroger aux prescriptions surles distances aux limites des fonds voisins selop les mesures
indiquées sur le plan de situation du ou de la géomeétre joint & la convention et daté du / W N 45 40@..3 ........

( ‘Nom, prénom ou raison soc:ale)

..z, s, @l / ...... 7%( NA. o ,

Le(s) propriétaire(s) de I'article : F%*)(a RF de la commune de : L)L >¢ Y4V I’IL .......................

a (ont) pris connaissance des plans relatifs au projet situé sur:
Iarticle : ..... %A RF de la commune de : Z ...... BJ).’.]/.V.\((, ) propriété de : 7Z AT ({ ( (, Wi

Signatures de la convention par les parties concernées (propriétaires des articles suivants):

(*Nom, prénom ou raison sociale)

" 7 L’L(,m C/u»(c./ .......... /,Hau«uwﬂ/ /Z ........... O...(i«/,)&‘ /\C("HLVJ

Propnetalre(s) de l'article : 2“)(; RF de la commune de : L_( - S./h/m.éu}. .....
Date : //L (J? - 2.0. e - Signature : ( e

et

cqua LM(/L /‘}c AL oo .............. |

Propriétaire(s) de l'article : ')4. .. RF de la commune de : /Jg,kg @)’I/H( (/
. 'di

2

Date : //L,)L\(\: ...... s 0 T Signature™ ..1...... XZ 7%, ONE

Remarques imporiantes

Cette convention de dérogation n'est valable que pour la distance a la limite des biens fonds concernés.

Les particuliers ne peuventen aucun cas déroger aux éventuelles prescriptions communales sur les distances entre batiments, ni
aux alignements prévus par un plan d'alignement ou un plan de détail (art. 134 al. 2 LATeC). De telles dérogations relévent de la
compétence du préfetou du conseil communal (art. 147 ss, LATeC), en fonction de la procédure de demande de permis (art. 139
LATeC). Elles sont soumises a la procédure de dérogation prévue par les articles 101 ss. ReLATeC.

Les prescriptions en matiére de police du feu demeurent réservées.

Version : 01.01.2019
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—

® COMMUNE DE LA SONNAZ

Route du Moulin 49, 1782 Lossy
www.lasonnaz.ch

Recommandé

Monsieur
Laurent Barras

Impasse des Merles 15
1782 Lossy

Lossy, le 29 ao(t 2023

2023-1-01112-S / Enquéte selon la procédure simplifiée
Forage de deux sondes géothermiques

Jean-Claude Barras — art. 327 RF La Sonnaz
Localisation E 2574749— N 1186934

Monsieur,

Nous portons a votre connaissance que la personne mentionnée ci-dessus a déposé une demande de
permis de construire pour le forage de deux sondes géothermiques, sur I'art. 327 RF La Sonnaz.

S'agissant de travaux de peu d’importance, les plans sont mis a 'enquéte restreinte, en application de
I'art. 140 de la Loi sur 'aménagement du territoire et les constructions (LATeC) du 2 décembre 2008.

Les plans sont & disposition au bureau communal ou ils peuvent étre consultés dés le début de la
procédure, durant les heures d'ouverture. lls sont également & disposition sur le site internet de la

commune, sous l'onglet « services ».

Toute opposition doit étre formulée et motivée par écrit au Conseil communal, dans un délai de 14 jours,
soit du 1°" au 15 septembre 2023.

Nous vous présentons, Monsieur, nos meilleures salutations.

Commune de La Sonnaz

Monica Zurkinden

Secrétaire communale
secretariat@lasonnaz.ch

026 474 23 53 =
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Justificatif énergétique
Chauffage et
eau chaude sanitaire

FK

Konferenz Kantonaler Energiefachstellen

Conférence des services cantonaux de |'énergie
Conferenza dei servizi cantonali dell’energia
Conferenza dals posts spezialisads chantunals d’energia

EN-103

Commune: 1782laSonnaz Ne°cadastre: 327  N°bétiment: I
Objet: M. J-C Barras, Changement PAC sur immeuble en construction EGID: 191957672 .
Production de chaleur
Installation Type de générateur de chaleur Puissance |But
thermique
choisirs.v.p.:  |PAC sonde géothermique /eau avec ch. secours électr. kW ggs
choisir s.v.p.: | choisir s.v.p.: - _ ] Proc
choisir s.v.p.: |choisirs.v.p.: kw | Ch
e _' . Srrisiilisiod M -] - . ' — — —_——— - . D ECS
choisir s.v.p.: choisir s.v.p.: OJ Proc.
Surface de référence énergétique SRE =~ 531 m? dont neuf: 53 m?
Puissance de chauffage installée: ~kw Puissance spécifique chauffage: - W/mZgge
Puissance de chauffage calculée
(SIA 384.201): kW Chauffage électrique secours: kw

Accumulteur de chaleur:
[ isolation sur place
[0 accumulateur combiné (accumulateur pour ECS intégré)

Utilisation des rejets thermiques

Rejets thermiques produits dans batiment? [X] non [] oui, de:
Rejets utilisés pour: [ chauffage [] ECS
Motif si non utilisation:

(] autre:

Distribution de chaleur

Isolation des conduites de chauffage, diamétre épaisseur d’isolant
y . robinetterie et pompes, dans nominal [DN]  pouces siA > 0,03 W/mK siA < 0,03 W/mK
locaux non chauffés ou a I'extérieur: 10 - 15 8, — V" 0 40 mm 30 mm
20 - 32 3, =1, O 50mm 40 mm
40 - 50 11/, = 2¢ 0 60 mm 50 mm
65 - 80 21, - 3" 0 80 mm ] 60 mm
100 - 150 4% - g“ ] 100 mm [ 80 mm
175 - 200 7¢ - 8* J 120 mm J 80 mm
Conduites enterrées aucune ] oui, isolées selon prescription
Selon prescription: O oui [ non, motif: ) i .
Température de départ < 50° C O oui [ non, motif:
Emission de chaleur
Emission de chaleur que oui L] non motif: -
dans locaux isolés
Emission de chaleur: corps de chauffe [] <85°C [ <50°C [ non, motif: |
aérochauffeur O <35°c [ <50°C [ non, motif: - B
surfaces chauffantesX] < 35°C ] non, motif: M-
TABS O £ 85°C L] non, motif:

Régulation de la température par local:

[J vanne thermostatique

électronique avec sonde d'ambiance par local
[J aucune, surfaces chauffantes avec température de départ max. < 30°C,
min. une régulation de référence par unité d’habit. ou d’occupation

@ Sur demande, la déclaration de conformité (Ordonnance sur les exigences relatives a I'efficacité énergétique, OEEE) doit étre fournie
par le distributeur (fabricant, importateur). Projeteurs/euses, installateurs et contréleurs doivent seulement sur demande indiquer le
nom du fournisseur.

Version mars 2019
valable jusqu'au 31,12.2024
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Justificatif énergétique
Chauffage et
eau chaude sanitaire

EN-103

Eau chaude sanitaire (ECS)
Accumulateur ECS:

Chauffage ECS dans habitation:

Température ECS < 60°C

Isolation de |a distribution ECS
selon prescription:

isolation d’usine (déclaration de conformité) @
[] isolation sur place selon prescription
[J accumulateur combiné (avec chauffage)

préchauffé avec générateur de chaleur pour chauffage des locaux
[0 chauffé prioritairement par énergies renouvelables ou rejets thermiques

oui [ non
oui [ non motif:

(épaisseur isolant: voir distribution de chaléur)

motif:

Décompte individuel des frais de chauffage et d’ECS

Nombre d'unités d’occupation: @

Obligation d’équipement,
batiment neuf:

Obligation d’équipement,
rénovation d’envergure:

Systéme de mesure installé pour: ®

Motif de dispense de mesure
des frais de chauffage: @

3 appartements/magasins/bureaux/batiments en groupe de
batiments/etc

[J chauffage [ eau chaude sanitaire [] par batiment en groupe
de béatiments

[0 chauffage, motif: rénovation compléte systéme chauffage
[ chauffage, motif: assainissement enveloppe avec chauffage centralisé
[] ECS, motif: rénovation compléte systéme ECS

[ par batiment en groupe
de batiments

[0 chauffage [ eau chaude sanitaire

[J puissance thermique spécifique < 20 W/mZ2spe
(O conditions du standard MINERGIE remplies (a annexer)

Isolation si surfaces chauffantes entre unités d’occupation différentes @

Valeur U £ 0,7 W/m2K:

[X] oui

motif:

[J non,

@ Surdemande, la déclaration de conformité (Ordonnance fédérale sur I'énergie, art. 10) doit étre fournie par le distributeur (fabricant,
importateur). Projeteurs/euses, installateurs et contrdleurs doivent seulement sur demande indiquer le nom du fournisseur.

@ Les prescriptions concernant le nombre de preneurs de chaleur, les motifs acceptés pour étre dispensé de I'obligation d’équipement
et I'épaisseur de l'isolation entre différentes unités d’'occupation peuvent différer d’'un canton a I'autre.

@ Seuls peuvent étre installés les appareils admis par I'Office fédéral de la métrologie METAS ou ceux munis d'une identification CE.

Annexes/Explicationn

Signatures

Nom et adresse,
ou tampon de
I'entreprise

Justificatif établi par:

Jean-Claude Barras
Ingénieur HES méc-thermique
Impasse des Cotes 12

Contrdle du justificatif/Contréle privé:
Le justificatif est certifié complet et
correct:

1782 Lossy
Responsable, tél.: Jean Claude B}{ras 079 1705 66 42
Lieu, date, signature: Lossy;le 15

/

N

?L)L,///////‘-

Contréle d’exécution: [] méme personne
ou:
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Service des constructions et de 'aménagement SeCA
Bau- und Raumplanungsamt BRPA

Rue des Chanoines 17, 1701 Fribourg
ETAT DE FRIBOURG T +41 26 305 36 13, F +41 26 305 36 16
STAAT FREIBURG www.fr.ch/seca

Procédure Simplifiée n° 2023-1-01112-S
Formulaires spécifiques/énergétiques

EN-120-FR - Chaleur renouvelable lors du renouvellement
d'une installation de production de chaleur aice a rappiication EN-120-FR

Affectation du batiment II = habitat individuel

(] Ce batiment ne possede pas ’EGID

EGID: 191957672 http://geo.fr.ch/EGID/

Non soumis a la justification du respect des exigences pour la chaleur renouvelable lors du renouvellement d'une installation

de production de chaleur (indiquer les raisons)

Motif Sur batiment neuf, en construction. Uniquement changement de la pompe a chaleur

Air/Eau par une pompe a chaleur Eau/Eau avec sondes géothermiques.

Générateur de chaleur existant

Type de générateur de chaleur Puissance thermique But

PAC air/eau, installée dans le batiment 16 kW Chauffage
Eau chaude sanitaire

Nouveau générateur de chaleur

Type de générateur de chaleur Puissance thermique But

PAC eau/eau 16 kW Chauffage
Eau chaude sanitaire

Surface de référence énergétique: 531 m’

Remarques/Explications:

Uniquement complément pour remplacement d'une pompe a chaleur air7eau par une pompe a chaleur eau/eau. Batiment neuf en

construction, permis de construire obtenu (dossier 2021-1-00577-O)




